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Zeskanuj kod
i otwérz najnowszq instrukcje

Masz pytania?
Zadzwor do nas: 9188710 01

Pn-pt 8:00-19:00
Sb-ndz i swieta 10:00 - 16:00



Jak zaczgé?

Pobierz i zainstaluj aplikacje
Bezpieczna Rodzina
na swoim telefonie

POBIERZ Z 4 POBIERZ Z
» Google Play @ App Store

Zeskanuj kod,
aby dodac
aplikacje




Uruchom aplikacje
Bezpieczna Rodzina:

Podaj swoj numer telefonu,
na ktory dostaniesz SMS

z kodem do zalogowania
(oraz potwierdzenia
numeru telefonu).

Opcjonalnie aplikacja moze
poprosi¢ cie o wytgczenie
sieci Wi-Fi na czas logowania.



3 Dodajurzqdzenie do aplikacji:

* Nacisnij przycisk ,Wybierz’
@ w polu ,Chce lokalizowaé
urzqdzenie GPS”.

* Zeskanuj kod QR
z pudetka bqdz urzqgdzenia

* Postepuj zgodnie z dalszq

ocoe instrukcjq w aplikaciji



Poznaj swoje urzgdzenie

Przéd

Otwér na smycz
Dioda LED
Przycisk SOS

Mikrofon

Bok
Gtosnik

Przycisk
potaczenia (+)

Tryb cichy (-)



Tyt urzgdzenia

Otwory na $ruby

Styki tadowania

Stacja tadujgca

Styki tadowania

Gniazdo micro USB




tadowanie urzqgdzenia

Umies§é urzgdzenie na staciji
tadujqce;j.

Przy pierwszym uzyciu nalezy tadowac baterie
przez okoto 2-3 godziny.

Prosimy o zachowanie szczegdlnej ostroznosci i nie
podtaczanie do tadowania urzadzen, ktére sa mokre lub
spocone. Kontakt z wilgocig moze spowodowac zwarcie
i uszkodzenie urzadzenia.



tadowanie urzgdzenia

Podtqcz kabel USB od staciji
tadujqgcej do zasilacza sieciowego.

Kontrolka podstawy tadujqcej bedzie sie Swiecié
podczas tadowania i zacznie Swieci¢ $wiattem
ciqgtym po petnym natadowaniu.

Gdy poziom natadowania baterii spadnie ponizej 20%,
urzqdzenie wysle ostrzezenie o niskim poziomie
natadowania baterii do oséb z listy kontaktéw

za posrednictwem wiadomosci tekstowej lub aplikacii.



Wtgczanie i wytqczanie urzqdzenia

1 Aby wtgczyé urzqdzenie
Nacisnij przycisk CALL przez 1 sekunde,
wszystkie diody LED zaczng szybko migaé.
Urzgdzenie mozna réwniez wtgczy¢
automatycznie, tadujqc je za pomocq
magnetycznego kabla USB lub umieszczajgc
je w stacji tadujqce;j.




Aby wytgczyé urzgdzenie
Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie -
boczny przycisk POLACZENIA i przycisk SOS
przez 3 sekundy, az diody LED zgasna.




Co sygnalizuja

poszczegdbine kolory diod?

Wskaznik sygnatu
komoérkowego

Dioda btyska szybko, pojedynczo, co 3 sekundy:
Urzgdzenie ma stabilny sygnat sieci komérkowe;.

Dioda miga podwéjnie szybko, co 3 sekundy:
Urzgdzenie jest zarejestrowane w sieci komdrkowe;j.

Wskaznik potozenia @ NIEBIESKI

Dioda miga szybko, dwukrotnie co 3 sekundy:
Urzgdzenie ustala aktualng lokalizacje.

Dioda wytqczona:
Urzqdzenie nie ustala aktualnej lokalizacji.



Co sygnalizuja

poszczegdbine kolory diod?

Wskaznik zasilania

Dioda swieci Swiattem ciggtym:
Urzqdzenie zostato w petni natadowane.

Dioda miga szybko, dwukrotnie co 3 sekundy:
Bluetooth potgczony.

Dioda miga szybko:
Poziom natadowania baterii jest nizszy niz 20%.

Dioda wytgczona lub miga powoli:
Urzqdzenie taduje sie.



Aktywacja alarmu SOS

Gdy potrzebujesz pomocy, nacisnij

przycisk SOS przez 3-4 sekundy, az ustyszysz
komunikat gtosowy o aktywacji alarmu SOS.
Rozpocznie sie sekwencja wiadomosci
tekstowych SMS ,Bliski potrzebuje pomocy’,
wysytanych na alarmowe numery kontaktowe,
po ktérym nastepujg potqczenia wychodzqgce.




Aktywacja alarmu SOS

Jesli urzgdzenie nie potqczy sie z pierwszym
numerem, zadzwoni na drugi numer

po uptywie 10 sekund. Jesli potgczenie

z drugim numerem réwniez sie nie powiedzie,
system potqczy sie z trzecim numerem itd.

Pomiedzy kazdym potgczeniem nastgpi
10-sekundowe opézZnienie, w tym czasie
uzytkownik moze zatrzymac sekwencje
potqczen lub zapobiec ewentualnemu
fatszywemu alarmowi, naciskajgc

przycisk SOS. Odbiorca potgczenia moze
réwniez zatrzymac sekwencje potqgczen,
naciskajgc 1 na swoim telefonie komaérkowym
podczas rozmowy dwukierunkowej.



Aktywacja alarmu SOS

4  Uzyjbocznych przyciskow +/-,
aby dostosowac gtosnosc¢ dzwieku
podczas potgczenia.




Wskazéwka

Nalezy pamietac o dodaniu alarmowych
numerow kontaktowych.

Ustawienie wszystkich dziesieciu
autoryzowanych numerow nie jest
obowigzkowe, jednak minimum jeden
z nich musi by¢ zawsze ustawiony.

Wskazéwka

Nalezy zachowa¢ cierpliwos¢ podczas
sekwencji potqczen. Mogq wystgpic krotkie
opéznienia, poniewaz alarm dzwoni na
telefony, ktére mogq znajdowac sie

poza zasiegiem lub sq dostarczane

do poczty gtosowe;.



Ustalanie pozycji GPS

i Abyuzyskac wstepne
ustawienie funkcji GPS

Nalezy korzystac z urzqdzenia
na zewnqtrz lub w poblizu okna,
aby urzqdzenie mogto ustali¢
potozenie satelitow.

Moze to potrwac kilka minut,

w zalezno$ci od otoczenia.



Alarm upadku

Urzqdzenie wykrywa upadek i automatycznie
wysyta alarm do kontaktéw alarmowych.

Ze wzgledu na codzienne aktywnosci

(np. uprawianie sportu, poruszanie sie
komunikacja miejskq itp.), urzqdzenie moze
nieprawidtowo wykry¢ upadek, co moze
spowodowac fatszywy alarm. Uzytkownicy
mogq jednak recznie anulowac alarm
upadku, naciskajgc przycisk SOS podczas
emitowania sygnatu dzwiekowego.

Bardzo wazne:

Poniewaz nadal istnieje niewielka szansa
na niewykryty upadek, zdecydowanie
zalecamy uzytkownikowi nacisniecie
przycisku SOS w sytuacji awaryjnej.



Nawigzywanie

potaczenia telefonicznego

1 Abynawiqzaé potgczenie
Nacisnij boczny przycisk potgczenia
i przytrzymaj go przez 3 sekundy,
a ustyszysz sygnat dzwiekowy i zostanie
wybrany drugi numer kontaktowy.

2 Abyzakonczyé¢ potgczenie
Nacisnij przycisk SOS.




Przycisk trybu cichego

1 Abywytqgczyé
powiadomienia gtosowe
Kliknij dwukrotnie
przycisk trybu cichego.

2 Abywitgczyé
powiadomienia gtosowe

Ponownie kliknij dwukrotnie
przycisk trybu cichego.



pecyfikacja

Wymiar

Waga

Bateria

Napiecie tadowania

Wodoodpornosé

Zalecana temperatura
pracy

4 technologie

lokalizaciji

62mm*47mm*I7mm

539

Akumulator, 3.7V, 950mAh

5V DC

IPG7

-10°C do 40°C

GPS, GSM, Wi-Fi, Bluetooth



Ostrzezenia

Aby wydtuzyé zywotno$é urzqdzenia,
nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami:

Nie uzywaé i nie przechowywaé urzqdzenia
w zakurzonych miejscach.

1 Nie nalezy umieszcza¢ urzqdzenia w wyzszej
*  lub nizszej temperaturze niz zalecana.

Urzqdzenie nalezy czysci¢ suchqg szmatkaq.
Nie czys¢ urzqgdzenia Srodkami chemicznymi,
ani detergentami.

1 Nie nalezy rozbierag,
*  ani ponownie sktada¢ urzqdzenia.

1 Uzywanie innych baterii
*  spowoduje niepozqdane efekty.



Wskazéwki dotyczagce

bezpieczeristwa uzytkowania

Nie umieszczaj w poblizu urzgdzenia zbednych
elementéw metalowych, moze to powodowacé
problemy z jego dziataniem.

Nie nalezy dokonywac jakichkolwiek zmian
w urzgdzeniu, moze skutkowac to jego
uszkodzeniem i utratg mozliwosci jego
uzytkowania.

Nalezy zachowa¢ wszelkie zasady
bezpieczenstwa uzytkowania urzqdzen
elektrycznych, w tym, w szczegolnosci,

nie wsuwac w urzqdzenie zadnych metalowych
przedmiotéw i dokonywac innych dziatan,

ktore narazajq uzytkownika na dziatanie

pradu elektrycznego.



Wskazéwki dotyczace

bezpieczeristwa uzytkowania

Nie uzywac urzqdzenia w miejscach zapylonych,
wilgotnych, zanieczyszczonych lub w miejscach,
w ktérych wystepuje pole magnetyczne.

W przeciwnym razie moze dos¢ do awarii
obwodow.

Urzqdzeniem nalezy sie postugiwac delikatnie,
upadek lub inne fizyczne uszkodzenie moze
spowodowac jego niezdatnos$¢ do pracy.

Nie nalezy samodzielnie rozmontowywac
urzqdzenia oraz zadnej jego czesci, jak rowniez
nie nalezy samodzielnie dokonywac zmian

w produkcie, lub w jakiekolwiek jego czesci
oraz modyfikowac jego oprogramowania.



Informacja o dziataniu fal

o czestotli ci radio
i poziomie absorpc

Model alarmu osobistego GPS Locon Safe Call
Pro zostat zaprojektowany w taki sposob, aby
spetniat wszystkie obowiqzujgce wymogi
bezpieczenstwa dotyczgce wptywu fal
radiowych na ludzki organizm.

Wymagania te wynikajq z zalecent naukowych,
w tym dopuszczalnych poziomdéw
gwarantujgeych bezpieczenstwo wszystkich
0s0b, bez wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.
W zaleceniach dotyczqcych wptywu fal
radiowych uzywa sie terminu wspadtczynnik
absorpciji swoistej (SAR).



Informacja o dziataniu fal

o czestotli ci radio
i poziomie absorpc

W przypadku tego modelu alarmu osobistego Locon
Safe Call Pro najwieksza warto$é SAR zmierzona przez
Locon to 0,558 W/kg (przy twarzy) oraz 0,843 W/kg
(przy ciele). Maksymalna wartosé dopuszcza emisje
promieniowania z mocq 2W /kg przy twarzy oraz

4W fkg przy ciele.

Prawidtowe usuwanie produktu

Oznaczenie umieszczone na produkcie
lub w odnoszqgcych sie do niego
tekstach wskazuje, ze produktu
po uptywie okresu uzytkowania
nie nalezy usuwagé z innymi
odpadami pochodzgcymi

I z gospodarstw domowych.



Prawidtowe usuwanie produktu

Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na srodowisko
naturalne i zdrowie ludzi wskutek
niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy

o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw
oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania
ponownego uzycia zasobéw materialnych jako
statej praktyki. W celu uzyskania informacji na temat
miejsca i sposobu bezpiecznego dla sSrodowiska
recyklingu tego produktu, uzytkownicy

w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej,
w ktérym dokonali zakupu produktu lub z organem
wtadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni
skontaktowac sie ze swoim dostawcq i sprawdzic¢
warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac
razem z innymi odpadami komercyjnymi

(zuZyty sprzet elektryczny i elektroniczny).



Alarm osobisty

LOCON SAFE CALL PRO BS.10

Firma Locon Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze Locon
Safe Call Pro spetnia wymagania i normy zawarte
w dyrektywach Unii Europejskiej i przepisach krajowych.
Jako urzgdzenie typu radiowego jest zgodny
z dyrektywq 2014/53/UE.



